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Sopr.

Alto

Ténor

Basse

Andante 







   

Oh!

   
Oh!

   

Oh!

   

Oh!



  

puis que la nuit



  

puis que la nuit



  

puis que la nuit



  

puis que la nuit


  

mon te au

  
mon te au

  

mon te au

  

mon te au



  

ciel en san glan



  

ciel en san glan



  

ciel en san glan



  

ciel en san glan

 

té,

 

té,

 

té,

 

té,

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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reste a vec nous, Sei gneur,

 




 

reste a vec nous,

 




 

reste a vec nous,

 




 


 

 
reste a vec nous, Sei gneur

 
 





 


 

 

reste a vec nous, Sei gneur

 
Sei gneur,

 




 

reste a vec nous,
















 





 

ne nous quit te plus,






 





 

ne nous quit te plus,






 


 

 

ne nous quit te plus,






 





 

ne nous quit te plus,

- - - - -

- - -

- - -

- - -
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res te! Sou

  


res te! Sou

 



res te! Sou

 



res te! Sou



  

tiens no tre chair



  

tiens no tre chair



  

tiens no tre chair







 


tiens no tre chair

  

fai ble, ô

  
fai ble, ô

  

fai ble, ô

  

fai ble, ô



  

fan tô me cé



  

fan tô me cé







 


fan tô me cé



  

fan tô me cé

  
les te, sur

  
les te, sur

  

les te, sur

  

les te, sur

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

Reste avec nous

[Transcription du manuscrit original par Dominique Amann]

Poème de Jean Aicard Musique de Louis Bost, op. 34
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tout no tre né



  

tout no tre né



  

tout no tre né



  

tout no tre né

















  
ant seu





ant seu

  
ant seu

  
ant seu

dim.

dim.

dim.

dim.



  

le ré a li






 





le ré a li



   

le ré a li



  

le ré a li










 

té. Ta


 

té. Ta

  

té. Ta

  

té. Ta

  

for ce, ta

  
for ce, ta

  

for ce, ta

  

for ce,

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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force heu reu se

   
force heu reu se

   

force heu reu se

 






  

ta force heu reu se

 




  


 



rentre en notre â me plain

 




  







rentre en notre â me plain

 




  


 



rentre en notre â me plain

 




  







rentre en notre â me plain

  
ti ve, et

  
ti ve, et

    
ti ve, et

  

ti ve, et

  

mê me,

  
mê me, et

  

mê me, et

  

mê me, et

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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et mê me les tom

   
mê me les tom

   

mê me les tom

   

mê me les tom

 




 





 







beaux sont clairs de tes ra

  
 





 







beaux sont clairs de tes ra

 




 





 







beaux sont clairs de tes ra

  
 














beaux sont clairs de tes ra









  

yons... Toi


 

yons... Toi

  

yons... Toi

  
yons... Toi



  

par qui nous ai



  

par qui nous ai



  

par qui nous ai



  

par qui nous ai

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -
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mons, toi

 
mons, toi

  

mons, toi

   

mons, toi

dim.

dim.

dim.

dim.



  

par qui nous vo



  

par qui nous vo



  

par qui nous vo



  

par qui nous vo

 

yons,

 

yons,

 

yons,

 

yons,










 





 


 

 

reste a vec nous, Sei gneur,

 




 

reste a vec nous,

 




 

reste a vec nous,

 




 


 

 
reste a vec nous, Sei gneur,

- - -

- -

- -

- - -
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reste a vec nous Sei gneur,

 
Sei gneur,

 




 

reste a vec nous,










  

par ce que l'ombre ar






  

par ce que l'ombre ar






  

par ce que l'ombre ar






  

par ce que l'ombre ar









 



 


ri ve! Sei

 








ri ve! Sei

 



 



ri ve! Sei

 








ri ve! Sei



  

gneur, nous a vons



  

gneur, nous a vons



  

gneur, nous a vons



  

gneur, nous a vons

- - - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -
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soif, Sei gneur; Sei



 




soif, Sei gneur; Sei



 




soif, Sei gneur; Sei



 




soif, Sei gneur; Sei



  

gneur, nous a vons



  

gneur, nous a vons



  

gneur, nous a vons



  

gneur, nous a vons



 




faim Sei gneur; Que



 




faim Sei gneur; Que



 




faim Sei gneur; Que



 




faim Sei gneur; Que











  

notre âme ex pi



  

notre âme ex pi



  

notre âme ex pi



  

notre âme ex pi

  
ran te a

  
ran te a

  

ran te a

  

ran te a

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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vec toi com mu



  

vec toi com mu



  

vec toi com mu



  

vec toi com mu











  

ni e A

  
ni e A

   
ni e A

   

ni e A



  

la table où s'as



  

la table où s'as



  

la table où s'as



  

la table où s'as

 

sied la

  
sied la

   

sied la

 

sied la









cresc. subito

cresc. subito

cresc. subito

cresc. subito



    

fa tigue in fi



   

fa tigue in fi



   

fa tigue in fi



    

fa tigue in fi

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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ni e, Nous

  
nie e, Nous

  

ni e Nous

 


ni e, Nous



  

te re con naî



  

te re con naî



  

te re con naî



  

te re con naî

dim.

dim.

dim.

dim.

 
trons quand

 
trons quand

 

trons quand

 

trons quand



  

tu rom pras le



  

tu rom pras le



  

tu rom pras le



  

tu rom pras le









 


pain.





pain.

 


pain.




pain.

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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Reste

 




 

Reste a vec nous,

 




 

Reste a vec nous,

 






Reste a vec

   
a vec nous, Sei

   
a vec nous, Sei



  
nous, Sei gneur



 
gneur reste

 
gneur, reste

 

 



reste a vec

 




 

reste a vec nous,







   
a vec nous, Sei

   
a vec nous, Sei



nous

  

Sei gneur,

- - - -

- -

- - - - -

- - - -
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gneur, Sei

 
gneur, Sei

 






reste a vec

 




 

reste a vec nous,


gneur,


gneur,

   

nous, res te Sei



Sei









 




 

reste a vec nous


Sei

 




  







gneur, a vec nous, a vec



gneur

   
a vec nous Sei


gneur

   

nous, res te Sei

  

res te, Sei

- - - -

- - - - - - -

- - - - -

- - - - - -
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gneur, a vec nous, reste

 




  

reste a vec nous, Sei

 

 

  

gneur, a vec nous, Sei



gneur,

   

a vec nous Sei


gneur,

 




  







gneur, a vec nous, a vec









 

gneur, Sei

 




  

reste a vec nous, Sei

 




  

nous, a vec nous, Sei



Sei

- - - -

- - - - - -

- - - -

- - - -
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gneur,



gneur,

 








 






gneur, res te Sei gneur, res te,

 

gneur

dim.

dim.

dim.

dim.







 


 

 

reste a vec nous, Sei gneur









 

reste a vec nous

 




 

reste a vec nous,

 




 


 

 
reste a vec nous, Sei gneur,
























pour

 













Sei gneur pour

 




 













a vec nous Sei gneur pour









pour

- -

- - - - - -

- -

- - - -
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l'é ta pe der

   
l'é ta pe der

   

l'é ta pe der

   

l'é ta pe der









  

niè re. De

    
niè re. De

  

niè re. De

  

niè re. De



  

grâce entre a vec



  

grâce entre a vec



  

grâce entre a vec



  

grâce entre a vec


 

nous dans

 
nous dans

 

nous dans

 

nous dans



  

l'au ber ge des



  

l'au ber ge des



  

l'au ber ge des



  

l'au ber ge des

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -
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soirs, le

 
soirs, le

 

soirs, le

 

soirs, le



  

temple et ses flam



  

temple et ses flam



  

temple et ses flam







 


temple et ses flam

 

beaux, par

 
beaux par

 

beaux par

 

beaux par



  

fu més d'en cen



  

fu més d'en cen








 



fu més d'en cen



  

fu més d'en cen

 
soirs, sont

 
soirs, sont

 

soirs, sont

 

soirs, sont

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -
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cresc.

cresc.

cresc.

74



  

moins doux que l'a



  

moins doux que l'a



  

moins doux que l'a



  

moins doux que l'a









 

dieu de

  
dieu de

  
dieu de

 
dieu de









 
  

ta sour de lu



  

ta sour de lu



  

ta sour de lu



  

ta sour de lu



  

miè re. Les

    
miè re. Les

  

miè re. Les

 


miè re. Les



  

val lons sont com



  

val lons sont com



  

val lons sont com



  

val lons sont com

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

- - - - - -
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blés par

 
blés par

 

blés par

 

blés par



  

l'om bre des grands



  

l'om bre des grands



  

l'om bre des grands



  

l'om bre des grands









  

monts, le

  
monts, le

   

monts, le

  

monts, le









cresc.

cresc.

cresc.

cresc.



    

siè cle va fin



   

siè cle va fi



   

siè cle va fi



    

siè cle va fi

  

nir dans

  
nir dans

 

nir dans

 

nir dans

- - -

- - -

- - -

- - -
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une an goisse im



   

une an goisse im



  

une an goisse im



   

une an goisse im

  

men se, le

  
men se, le

  

men se, le

   

men se, le

 
    

siè cle va fi

 
  

siè cle va fi



  

siè cle va fi



  

siè cle va fi

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

















S

A

T

B

accel. agitato
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accel. agitato

accel. agitato
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nir dans une an

     
nir dans une an

  






nir dans une an

  






nir dans une an



    

goisse im



  

goisse im

  

   

goisse im men

  

 

goisse im men

     

men se

  

men se






 

 


se dans une an






 

 


se dans une an

- - -

- - - - - - -

- - -

- - - - - - -
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dans une an goisse im









  

dans une an goisse im

 

goisse im

 

goisse im




  








men se, dans une an



  













men se, dans une an



   








men se, dans une an




  








men se dans une an









   



goisse im

 

goisse im

    

goisse im




goisse im



   

men se dans



   

men se, dans



   

men se, dans



   

men se, dans

- - - - - -

- - - - -

- - - - - -

- - - - -

















S

A

T

B

94




 

 


 
 

une an goisse im













une an goisse im

   

une an goisse im




  

une an goisse im









  

men se, im

  
men se, im

  

men se, im

 


men se, im









rit.

rit.

rit.

rit.

   

men se, im

  
men se, im

  

men se, im

  

men se, im

















a tempo

a tempo

a tempo

a tempo

dim.

dim.

dim.

dim.

 











 




men se; Nous a vons







 



  


men se; Nous a vons



 






 




men se; Nous a vons











 




men se; Nous a vons

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -
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peur et froid, nous a vons





    



  


peur et froid, nous a vons


 

   




 




peur et froid, nous a vons





 

 




 




peur et froid, nous a vons

cresc. poco a poco

cresc. poco a poco

cresc. poco a poco

cresc. poco a poco


 

   




 




peur et froid, nous a vons





    



  


peur et froid, nous a vons


 

   




 




peur et froid, nous a vons


 

 
 





 




peur et froid, nous a vons


 

    



  



peur et froid nous a vons





    



  


peur et froid, nous a vons


 

   




 




peur et froid, nous a vons





 

 




 




peur et froid, nous a vons

- - -

- - -

- - -

- - -
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peur et froid nous a vons





    



  


peur et froid, nous a vons


 

   




 




peur et froid, nous a vons


 

 
  



  



peur et froid, nous a vons


 

    



  



peur et froid, nous a vons





    



  


peur et froid, nous a vons


 

   




 




peur et froid, nous a vons





 

  



  



peur et froid, nous a vons










 

   



 



peur et froid, nous a vons





   


 


 




peur et froid, nous a vons


 

   








peur et froid, nous a vons





 

 








peur et froid, nous a vons

- - -

- - -

- - -

- - -
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peur et

  
peur et

  

peur et

  

peur et




froid

 

froid

 

froid




froid











  

dans la nuit



  

dans la nuit



  

dans la nuit



 



dans la nuit



 


 

qui com men ce,



 


 

qui com men ce,



 


 

qui com men ce,



 


 

qui com men ce,

- -

- -

- -

- -
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reste a vec nous, Sei gneur,


res

 




 

reste a vec nous,

 

 

 
res te, Sei gneur,
























par

 













te, Sei gneur, par

 




 













a vec nous, Sei gneur, par









par

   

ce que nous t'ai

   
ce que nous t'ai

   

ce que nous t'ai

   

ce que nous t'ai

- - - -

- - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - -
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mons, reste

    
mons, Sei gneur, reste

  

mons, reste




mons, reste

molto espressivo



  

a vec nous, Sei



  

a vec nous, Sei



  

a vec nous, Sei



  

a vec nous, Sei

 
gneur, par

 
gneur, par

 

gneur par



   

gneur, Sei gneur, par

rall.

rall.

rall.

rall.



  

ce que nous t'ai



    

ce que nous t'ai



   

ce que nous t'ai



  

ce que nous t'ai

- - - -

- - - -

- - - - -

- - - - -
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mons.




mons.

 

mons.

 

mons.

10


	Reste avec nous.pdf
	Reste avec nous (Aicard-Bost).pdf

